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Note: This symbol indicates information
that will help you to better understand the

GB Original operating instructions

Table of contents processes at hand.

Before you start ... 9 These symbols identify the requisite personal pro-
For your safety 9 tective equipment.

The prOfiuct at a glance ......cccccernniecenniisnnnns 12 Symbols on the product

Unpacl_(lng and assembly ......ccccveccnrinisnnnnnns 12 Symbols appearing on your product must not be
Operation 13 removed or covered. Signs on the product that are
Cleaning and maintenance ..........cceemrieersanens 15

no longer legible must be replaced immediately.
Storage and transport 16

Di I 16 Read the instructions for use prior to using.
'sposa . Observe all safety precautions.
Troubleshooting 16
17

Technical data

Observe all safety precautions in the
Before you start ... instructions for use!

Proper use

The product conforms to state-of-the-art techno-
logy, as well as to the safety regulations applicable at For your safety

the time of being placed on the market, when used General safety instructions
for its intended purpose.

The product may be used only for cutting tiles in
compliance with all safety precautions and direc-
tions in these instructions for use.

This product is not intended for commercial use.
Any improper use or any activities on the product not
described in these instructions for use are conside-
red inadmissible misuse and outside of the manufac-
turer's legal liability.

¢ For safe handling of this product, the user must
have read and understood the instructions for
use before using it for the first time.

¢ Observe all safety instructions! If you do not
observe the safety instructions you will endanger
yourself and others.

e Keep all instructions for use and safety instruc-
tions for future reference.

e Attach the instructions for use, if you pass on the

What do the symbols mean? product.

¢ Keep the product away from children. Store the
product in a place where it is safe from children
and unauthorized persons.

¢ All parts of the product, safety devices in parti-
cular, must be correctly installed to ensure fault-

In the instructions for use

Hazard warnings and information signs are clearly
marked in the instructions for use. The following
symbols are used:

Read the original operating instructions less operation.
through before use. » Conversions, unauthorized modifications and
Comply with all safety instructions. the use of non-approved parts are prohibited.

DANGER! Type and source of danger! Electrical safety

SEQ

Ignoring a danger sign is a danger to life ® The connector plug on the product must fit into
and limb. the socket. Under no circumstances alter the
plug. Do not use earthed electrical tools in con-

WARNING! Type and source of danger! junction with an adapter.
Ignoring a danger sign may cause a dan- Unmodified plugs and suitable sockets reduce
ger to life and limb. the risk of electric shock.

¢ Avoid physical contact with grounded surfaces,
CAREFUL! Type and source of danger! such as those of pipes, radiators, cookers and
This danger sign warns of damage to the refrigerators. The risk of electric shock increases
product, the environment or damage to if your body is earthed.
property. * Keep electrical tools away from rain and wet.

The risk of electric shock increases if water
penetrates an electrical tool.

S 4| ®
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Switch off product in case of power interruption
and pull mains plug. This prevents the unintenti-
onal use of the use in case of voltage return.
Before connecting the product, please make
sure that the mains connection complies with
the product's connection data.

The product must only be used within the stated
limits for voltage, power and nominal speed
(Technical data- Page 17).

Do not use the cable to carry the device, hang it
up or pull the plug out of the socket. Keep the
cable away from heat, oil, sharp edges and any
moving product parts.

Damaged or tangled cables increase the risk of
electric shock.

If the connecting cable becomes damaged, it
must be replaced by an expert.

If you need to work with an extension cable, this
must be approved for this application field and
must have an adequate cross-section. Other-
wise, the product may loose power and the
cable may overheat. If you are not certain, con-
tact a specialist.

If you use an electrical tool outdoors, use only
extension cables suitable for outdoor use.
Using an extension cable that is suitable for out-
door use reduces the risk of electric shock.

If you cannot avoid operating the electrical tool
in a damp environment, use a fault current circuit
breaker with a trip current of 30 mA or less.
Using a fault current circuit breaker reduces the
risk of electric shock.

Do not overload the product. Carry out your
work using only the electrical tool intended. You
will work more efficiently and safely if you use
the correct electrical tool within its stated perfor-
mance range.

Do not use an electrical tool with a defective
switch. An electrical tool that can be no longer
switched on or off is dangerous and must be
repaired.

Pull the plug from the socket and/or remove the
rechargeable battery before making adjust-
ments, replacing components or putting the pro-
duct away.

These precautionary measures will prevent the
product from being started accidentally.

Keep unused electrical tools out of the reach of
children. Do not allow the product to be used by
anyone who is not familiar with it or has not read
these instructions for use.

Electrical tools are dangerous if used by inexpe-
rienced persons.

Handle electrical tools with care. Check that
moving parts are functioning properly and do not
stick, whether parts are broken or have been
damaged in a way that impairs the function of
the electrical tool. Have the damaged parts
repaired before you use the product.

Poorly maintained electrical tools are a common
cause of accidents.

Use electrical tools, accessories, interchangea-
ble tools etc. in accordance with these instruc-
tions. In doing so, take in account the working
conditions and the activity to be performed.
Using electrical tools for applications other than
those intended can result in dangerous situa-
tions.

Remove the setting tools or spanners before
switching on the product. A tool or spanner left
in a rotating part of the product can result in
injury.

Avoid unintentional operation. Make sure that
the product is switched off before it is connected
to the power supply and/or battery, removed or
carried.

Carrying the electrical tool with your finger on the
switch or connected to the power supply can
cause accidents.

Operation/workplace

ﬁ%

The product may be used only when in a fault-
less condition. If the product or part of the pro-
duct is defective, have it repaired by an expert.
Always heed the applicable national and interna-
tional safety, health and labour regulations.
The product may only be put into operation if no
faults are found during the inspection. Ensure
that any defective parts are replaced before the
product is used again.

Position the product horizontally on a rigid, even
surface with adequate load-bearing capacity.
Do not leave any tools, objects or cables lying in
the working range of the device.

Do not overload the product. Use the product
only for the purposes for which it is intended.
Ensure that there is sufficient lighting during
operation.

Assume a natural and secure stance when wor-
king.

Make sure that during operation, no body parts
or clothing are caught and drawn in by rotating
components.

The immediate environment must be free of
combustible and other flammable or explosive
substances.

—4|®
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¢ Young people under 18 years of age and users
who are not sufficiently acquainted with its ope-
ration must not use the product.

e Persons unable to safely and carefully use the
device for physical, psychological and neural
reasons must not use the product.

e Work with caution and only if you are physically
fit: Working under the effects of fatigue, illness,
alcohol, medication and drugs is irresponsible,
as you are unable to use the product safely.

Service

e Have your electrical tool repaired only by quali-
fied technicians, using only genuine spare parts.
This will maintain the safety of the electrical tool.

Maintenance

* Only the maintenance work and trouble shooting
activities described in this instructions for use
may be carried out. All other work must be car-
ried out by an expert.

e Use only genuine spare parts. Only these spare
parts are designed and suitable for the product.
The use of other spare parts not only voids the
warranty, you can also endanger yourself and
your environment.

Product-specific information

e Make sure that you always stand to the side of
the cutting disc.

e \Wear the personal protective equipment when
working with the product (Personal protective
equipment- Page 11).

* Use only cutting discs that are suitable for the
product (Technical data- Page 17).

¢ Only use faultless cutting discs. Dismount
damaged or worn cutting discs immediately.

¢ Never use segmented cutting discs.

¢ Do not operate the product without installing the
protection devices.

* Do not twist workpieces.

¢ Never cut several workpieces simultaneously -
and do not cut bundles which consist of several
individual pieces.

A workpiece can get caught in the cutting disc
and fly out of control.

¢ Never cut workpieces on which there are ropes,
cords, bands, cables or wires containing such
materials.

* Make regular checks to ensure that the cutting
disc is correctly fastened.

* Make sure that during the cutting operation, an
adequate quantity of cooling water reaches the
cutting surfaces of the disc at all times.

¢ Never cut wood or metal using the product.

ﬁ%

¢ Always maintain sufficient distance from the cut-
ting disc. Switch off the product and wait until
the cutting disc stops before removing workpie-
ces, residual material etc. from the work area.

¢ Always pull out the mains plug (disconnect the
product from its power supply) before commen-
cing work on the product.

* A cutting disc can cause injuries, even when sta-
tionary! Use protective gloves to change the cut-
ting disc.

¢ Never use lateral counter pressure to bring the
cutting disc to a standstill after switching off the
drive.

Storage and transport

o Always store the product in a dry place.

e Store the product in a frost-free place.

e Protect the product from damage during trans-
port.

Personal protective equipment

Wear close-fitting work clothes.

Wear a head cover if you have long hair.

Wear a dust protection mask while you are
working.

VOO

Wear hearing protection while you are
working.

Wear goggles while you are working.

Wear sturdy shoes when working with the
product.

Do not wear gloves when working with the
product, as they can be caught by moving
parts.

©28e

Residual risks

Even when the product is used properly and in com-
pliance with all the safety precautions in these inst-
ructions for use, the following residual risks can
arise:
* Touching the cutting disc in the exposed area.
e Reaching into the spinning cutting disc.
¢ Rebound from workpieces and workpiece parts.
e Cutting disc breaks.

11
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e Faulty cutting disc diamond attachment being
flung out.

* Hearing damage through failure to wear the
requisite hearing protection.

The product at a glance
Figure 1- Page 3
1. Upper cutting disc guard
Table insert
Handle
Cutting disc
Scale (for setting the distance from the parallel
stop to the cutting disc)
Mitre stop
On/off switch
Closure (for parallel stop)
9. Parallel stop
10. Cutting table
11. Splitting wedge
12. Tommy nut (for upper cutting disc guard)

S

© N

Safety devices
Splitting wedge

Figure 2- Page 3

The splitting wedge (11) prevents a workpiece being
caught by the cutting disc (4) and being hurled at the
operator.

The splitting wedge must always be mounted during
operation.

Upper cutting disc guard

Figure 3- Page 3

The upper cutting disc guard (1) prevents accidental
contact with the cutting disc (4) and stops workpiece
parts and cooling water from being flung out.

The upper cutting disc guard must always be moun-
ted during the operation and can be lowered to the
workpiece.

Lower cutting disc guard

Figure 4- Page 4

The lower cutting disc guard (13) prevents accidental
contact with the cutting disc (4) and stops workpiece
parts and cooling water from being flung out.

The lower cutting disc cover must always be moun-
ted during operation.

Unpacking

Unpacking the product and checking for complete-
ness.

See also: Disposing of packaging- Page 16.

12
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Unpacking and assembly
Scope of supply

e Cutting device e Mitre stop

e Cutting disc * Plug

¢ Instructions for use * Tool set

¢ Base foot (4x) e Bag with small parts
e Parallel stop

Note: If a part is missing or damaged, ple-
ase contact the vendor.

Assembly

AN

Mounting base

WARNING! Risk of injury! Always pull out
the mains plug (disconnect the product
from its power supply) before commen-
cing work on the product.

Figure 5- Page 4

— Insert the base feet (15) into the openings (14) on
the underside of the product.

Fitting the cutting disc

CAREFUL! Product damage! Be sure to
observe the rotational direction of the cut-
ting disc when fitting! Be sure to observe
the free-wheeling of the cutting disc when
fitting!

Note: When fitting make sure that the cut-
ting disc is placed correctly on the inner
flange. The inner flange can be moved
freely on the motor shaft and has a section
for holding the internal hole of the cutting
disc. The hole of the external flange is not
round and is used for the interlocking con-
nection with the motor shaft.

Figure 6- Page 4
— Raise the table insert (2) approx. 45° and
remove.
Figure 7- Page 4
— Loosen screw (16) and pull off cutting disc
cover (13).
Figure 8- Page 5

— Lock outer flange (19) to prevent turning using
hook wrench

— Attach the angled wrench to the hexagon
nut (17)

— Turn the hexagon nut (17) anti-clockwise
— Remove the outer flange (19)

—4|®
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Figure 9- Page 5
— Place cutting disc (4) on inner flange (20)
— Attach the outer flange (19)

— Screw hexagon nut (17) onto motor shaft (18)
clockwise

— Lock outer flange (19) to prevent turning using
hook wrench

— Attach the angled wrench to the hexagon
nut (17)

— Tighten hexagon nut (17) clockwise using angled
wrench

— Re-attach lower cutting disc cover (13) and tigh-
ten screw (16)

— Refit table insert (2)
Assemble/adjust splitting wedge

WARNING! Risk of injury! The splitting
& wedge must always be aligned parallel to
Figure 10- Page 5

the cutting disc.
— Raise the table insert (2) approx. 45° and
remove.
Figure 11- Page 5
— Loosen screw (16) and pull off cutting disc
cover (13).
Figure 12- Page 6
— Push splitting wedge (11) through gap (22) in the
housing from below.
— Attach the splitting wedge (11) to the screw (21).
— Gently tighten screw (21) with a suitable tool.
— Align splitting wedge (11) with the cutting
disc (4).
— Tighten screw (21) with a suitable tool.
— Refit table insert (2).

Mounting the upper cutting disc guard to the
splitting wedge

.C WARNING! Risk of injury! Do not over-

tighten screw and tommy nut. The upper
cutting disc guard must be able to move
freely.
Figure 13- Page 6
— Push the upper cutting disc guard n (1) on to the
splitting wedge (11).
— Push screw (24) through upper cutting disc
protection (1) and splitting wedge (11).

— Push the washer (23) onto screw (24).

— Screw and tighten tommy nut (12) onto
screw (24).

ﬁ%

Filling the product with water

CAREFUL! Product damage! Fill the pro-
duct with water only until water can drain
from the opening in the plug. During use
the water level must never drop below the
MIN marking.

CAREFUL! Product damage! Fill the pro-
duct only with clear water. Never use che-
micals or cleaning agents. This can cause
irreparable damage to the product.

CAREFUL! Product damage! Drain coo-
ling water out of the product on comple-
tion of the work (Replacing the cooling
water.— Page 15).

Figure 14- Page 6

— Raise the table insert (2) approx. 45° and
remove.

Figure 15- Page 6
— Insert the plug r (25) into the drain opening.
— Fill the product with water only until water can
drain from the opening in the plug.

Attaching parallel stop
- Workpiece stops- Page 14.

Operation

WARNING! Risk of injury! The product
& must be mounted in a stable position,
i.e. on a workbench, a universal subframe
or similar.

WARNING! Risk of injury! As soon as a
malfunction occurs, push the red 0-But-
ton on the On-/Off-Switch and pull out the
mains plug.

AN

Check before starting!

AN

WARNING! Risk of injury! The defect
may be put into operation only if no
defects or errors are found. Ensure that
any defective parts are replaced before
the product is used again.

Check the safe condition of the product before plug-
ging the power cable:
— Check whether there are any visible defects or
faults.
— Check whether all parts of the product are firmly
attached.
— Check that the safety devices are in faultless
condition.



—

é 396970 _Fliesenschneider_klein.book Seite 14 Dienstag, 5. April 2016 12:06 12

R o

— Check that the cutting disc can run freely.

- Check there is sufficient cooling water in the pro-
duct.

Operating controls
On-/Off-Switch

WARNING! Risk of injury! Always pull out
& the mains plug in case of power failure
(disconnect the product from its power
supply). The product will start-up automa-
tically as soon as power is restored.
Figure 16- Page 7
— Switching on:

The product can be switched on by pressing the

green |-Button on the On-/Off-Switch (7).

Wait until the cutting disc has reached its maxi-

mum speed before commencing work.

— Switching off:
The product can be switched off by pressing the
red 0-Button on the On-/Off-Switch (7).

Workpiece stops
Mounting the parallel stop

Figure 17- Page 7
— Open closure (8).
— Position the parallel stop (9) on the rail (26).
— Push down closure (8).
Adjusting parallel stop
— Open closure (8).
— Push the parallel stop (9) to the desired distance.
— Push down closure (8).

Mounting/setting the mitre stop

Note: The mitre stop can be set to a new
angle. The mitre stop can only be used
when the parallel stop is mounted
(Mounting the parallel stop- Page 14).
Figure 18- Page 7
— Place mitre stop (6) on parallel stop (9).
— Loosen tommy screw (27).
— Set mitre stop (6) at desired angle.
Tighten tommy screw (27).

Setting product for jolly cuts

Figure 19- Page 7
— Raise the table insert (2) approx. 45°.

— Fold out the holder (28) and position in the
locator (29).

14
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Notes on operation

AN
AN

WARNING! Risk of injury! Maintain an
adequate distance from the cutting disc
when cutting.

WARNING! Risk of injury! Do not reach
into the working range of the spinning cut-
ting disc while the product is operating.

CAREFUL! Product damage! Carefully
check the workpiece to be machined. For-
eign bodies such as nails, screws or simi-
lar can seriously damage the product.

CAREFUL! Product damage! The pro-
duct is not suitable for cutting materials
such as marble, fine stoneware and gra-
nite. Tile floor made up of these materials
must not be cut.

CAREFUL! Product damage! Wait until
the cutting disc has reached its maximum
speed before commencing work.

CAREFUL! Product damage! Before
commencing work, check there is suffici-
ent cooling water in the product.

Note: In the case of complex cuts (mitre
or jolly) we recommend making a test cut
beforehand.

— Adjust desired distance of the parallel stop from
the cutting disc (Workpiece stops- Page 14).

— Setting the desired angle of the mitre stop
(Mounting/setting the mitre stop- Page 14).

— Setting the device for jolly cuts (Setting product
for jolly cuts- Page 14).

- Switch on the product by pressing the green I-
Button on the On-/Off-Switch (On-/Off-Switch-
Page 14).

- Position the workpiece against the parallel or
mitre stop or table insert.

— Push workpiece towards the back and cut
through in one operation.

— Switch off the product by pressing the red 0-
Button on the On-/Off-Switch (On-/Off-Switch-
Page 14), if you will not be working with it again
immediately.

— Drain cooling water out of the product on com-
pletion of the work (Replacing the cooling
water.- Page 15).

—4|®
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Cleaning and maintenance

WARNING! Risk of injury! Always pull out

& the mains plug (disconnect the product
from its power supply) before commen-
cing work on the product.

Cleaning and maintenance at a glance
Before starting work

What? How?

Check mains cable and
plug as well as cutting
disc for damage.

Visual inspection.

Regularly, depending on the conditions of use

What? How?

Check and, if necessa-
ry tighten, all screw
connections.

Screw connections.

Clean dust and splin-
ters from the product.

Vacuum up the dust
and splinters with a
vacuum cleaner or use

Clean dust and splin- a brush.

ters from the motor's
ventilation slots.

Replacing the cooling Replacing the cooling

water. water.- Page 15.
As required
What? How?

Replacing the cutting Replacing the cutting
disc. disc- Page 15.

Cleaning the product

DANGER! Risk of electric shock! Never
spray the product with water or expose it
to water. Never use detergents or solvents
for cleaning. This can cause irreparable
damage to the product. The plastic parts
can be eaten away by chemicals.

Careful handling and regular cleaning ensure that the
product remains functional and efficient for a long
time.
* Remove any dirt using a brush.
¢ Wipe down the product with a slightly damp
cloth.
e Keep ventilation slots clean and free of dust.

ﬁ%

Maintaining the product
Replacing the cooling water.

WARNING! Risk of injury! Dirt deposits
& can have sharp edges. Use clear water to
remove dirt deposits.
Figure 20- Page 7
— Raise the table insert (2) approx. 45° and
remove.
Figure 21- Page 7
— Place a suitable collector below the product's
drain opening.
— Remove plug (25) and drain off all the dirty coo-
ling water.

— Filling the product with water (Filling the pro-
duct with water- Page 13).

Replacing the cutting disc
WARNING! Risk of injury! Never use seg-
& mented cutting discs.

WARNING! Risk of injury! Always wear
protective gloves when replacing the cut-
ting disc.

WARNING! Risk of injury! The splitting
& wedge must always be aligned parallel to
the cutting disc.
Removing the cutting disc
Figure 22- Page 8

— Raise the table insert (2) approx. 45° and
remove.

Figure 23- Page 8

— Loosen screw (16) and pull off cutting disc
cover (13).
Figure 24- Page 8

— Lock outer flange (19) to prevent turning using
hook wrench

— Attach the angled wrench to the hexagon
nut (17)

— Turn the hexagon nut (17) anti-clockwise
— Remove the outer flange (19)
— Remove cutting disc (4) from inner flange (20).

Figure 25- Page 8

— Thoroughly clean outer flange (19), inner
flange (20) and motor shaft (18).

—4|®
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Mounting the cutting disc
— Installing cutting disc (Fitting the cutting disc-
Page 12).

Storage and transport
Storage

AN

WARNING! Risk of injury! Store the pro-
duct so that it cannot be switched on by
unauthorized persons. Ensure that
nobody can injure themselves on the pro-
duct while it is stationary.

CAREFUL! Product damage! Do not
store the product unprotected in a humid
environment.

Transport
— Dismantle any components that protrude from
the product.

- Use the original packaging to ship whenever
possible.

Disposal
Disposing of the product

Products marked with the symbol

shown opposite must not be disposed
of in the normal household waste. You
are obliged to dispose of such electri-
cal and electronic devices separately.

Fault/fault Cause

Motor not running.

Motor runs, cutting disc remains
still when subject to load.

Cutting disc runs irregularly/vibra-
tes.

Cutting disc fitted incorrectly?

Cutting disc is discoloured.

Lateral friction caused by cut ru-

nout?

No mains voltage?

Flange nut loose?

Cutting disc warped?

Insufficient cooling water?

Please ask your local authorities for information on
the disposal options available.

Separate disposal ensures that the used products
are submitted for recycling or other forms of re-use.
It means you are helping to prevent harmful materials
being released into the environment.

Disposing of packaging
The packaging consists of cardboard and appropri-
ately marked films, which can be recycled.

— Take these materials to a recycling facility.

Troubleshooting

If something doesn't work...

Malfunctions are often caused by minor faults. You
can easily remedy most of these yourself. Please
consult the following table before contacting the
purchase store. You will save yourself a lot of
trouble and pos-sibly money too.

DANGER! Danger of death! Improper
repairs can result in the product functio-
ning unsafely. This endangers yourself
and your environment.

Remedy

Check cable, plug, socket and fu-
se.

Check the flange is seated cor-
rectly and tighten if necessary.

Replacing the cutting disc-
Page 15.

Fit the cutting disc correctly
(Mounting the cutting disc—
Page 16).

Filling the product with water—
Page 13.

Guide workpiece through cutting
disc more slowly.

If you can't fix the fault yourself, please directly con- incur additional costs.
tact your nearest purchase store. Please note that

impro-per repairs also void warranty claims and you

may

16
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Technical data

Part number

Rated voltage

Rated output

Motor rated speed
Protection class
Degree of protection

Supporting table
(length x width)

Max. workpiece
thickness

Max. workpiece
thickness for 45° jolly
cut

Cutting disc diameter

Cutting disc locator
diameter

Cutting disc thickness

Permitted cutting disc
type

Sound power level
(Lwa)*

Sound pressure level
(Lpa)

Instability

396970

230V ~ /50 Hz
500 W

5200 min""

[

IP20

330 x 360 mm

20 mm

12.5 mm

115 mm

22.2 mm

2.1 mm

Diamond cutting disc
(non-segmented)
106.7 dB (A)

95.6 dB (A)

3dB (A)

*) The stated values are emission values and do not neces-
sarily represent safe workplace values. Although there is
a correlation between emission and immission levels, it is
not possible to reliably derive whether additional precau-
tions are necessary or not. Factors influencing the immis-
sion level currently prevailing at the workplace include
the nature of the workroom, other noise sources, e.g. the
number of products and other work processes. Admissi-
ble workplace values can also vary from country to coun-
try. However, this information should enable the user to
better assess danger and risk.

17
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YAG TNG OTNV ayopd, OTO TAQICLO TNG KAVOVIKAG TNG
XProng.

To pnxdavnua emTPENETAL VA XpnolPoToleitatl, Aau-
Bavovtag untddn OAeg Tig uTtodeitelg aopaleiag kat
epyaciag, anokAELOTIKA yla TNV KOt TIAGKISiwV.

To pnxdavnua dev mpoopiCeTal yia eNAyyYEAUATIKN
xeron.

KdaBe un nmpoBAendpevn xprion 1 6Aeq ol epyacieg
€T TOU pnxavrparog, ot onoieg dev MepLypapovTal
g€ QUTEG TIG 0dnyieg xpriong, anoteAolv avemitpe-
TN €EC0PAAPEVN XPHON EKTOG TWV VOUIHWY Opiwv
€uBUlvNnG TOU KATAOKEUAOTH.

T onpaivouv Ta xpnoomnonpéva cuppBoAa;

Z11G 0dnyieg xpriong

Ymnodei&elg kKivduvou Kat utodeielg emonuaivovtat
pe oagrjvela oTiG odnyieg xpriong. MNvetat xprion
TwV akOGAoUBwWV CUPBOAWY:

o
/N

Mpwv ané tn xprion dlaBdaocte TIG 0dnyi
£G xelplopou.

MpoogEte dAeg TIg UOdEiEEIG aopa-
Aeiag.

KINAYNOZ! Eidog Kat Ttnyn Tou Kiv-
duvou!

H mapdapAedn tng unddelgng kivduvou
€YKUMOVE( KivOUVo Tpaupatiopou A
Bavatn®oépo kivduvo.

>

MPOEIAOMOIHZH! Eidog kat mnynR
Tou Kivduvou! H mapdpAewn tng umod-
SelEng KivdUvou Pmopei va TpokaAEael
Kivduvo Tpaupatiopou 1 Bavatneopo
Kivduvo.

ﬁ%

MPOZOXH! Eidog kat mnyn Tou Kiv-
duvou! AuTr n utédeLgn Kivduvou
TPOEISOTIOLEl OXETIKA pE CNUIEG OTO
pnxavnpa, oto mepBailov r] AAAeG
UAIKEG CNUIEG.

Ynédegn: To olppoAo autd emonud-
VEL TTANPOPOPIEG, OL OTIolEG TIAPEXO-
VTal yla TNV KAAUTEPN Katavonon Twv
JLadIKACLWV.

Ta oUppoAa autd onuaivouv Tov avaykaio mpocw
KO TIPOOTATEUTIKG EEOTIAIOMO.

ZUpBoAa otn cuokeun
2UuBoAq, Tou Bpiokovtal oTto pnxavnud oag, dev
ETUTPEMETAL VA ATIOPAKPUVOVTAL i VA ETIKAAUTITO-
vtal Ynodei&elg endvw oTo pnxavnua, mou gylvav
pn avayvwolueg, TPEMeL va avTikadiotavral apeoa.
Mpw and tn xperion dlaBacte TIG 0dnyi
@% €G Xelplopou.
MpooéEte dAeg TIg UOdEiEelg aopa-
Aeiag.

Mpoogxete 0Aeg TIG UTodeigelg aopa
Agiag Twv odnyuv xpriong!

MNa tnv acpaiela ocag

Fevikéqg utodei&elg aocpaleiag

e [a TNV aopain xprion Tou pnxavAipaTtog autou
0 xprotng Ba npémnel va €xet dlaBAoel kal Kata-
voroel QuTEg TIG odnyieg mptv and Tnv mMpwTn
xerion.

* [MpocéEte 6Aeq TIq utodeiEelg aopaieiag! Edv
napapAéPete TiG untodeitelg aopaleiag, BETeTe
oe kivduvo £0dg kal dAAoug.

o DuAACOETE OAEG TIG 0BNYieg XprionG kal TIG odn-
yieg aopaleiag yla To pEAAov.

e Edv petaBiBaoete 10 npoidv, mapadwote padi
kal Tig odnyieg xprong.

* [Madid mpémnel va TnpouvTtal pakpld ano tn
ouokeur. PUAAYETE TO pPnXAvNUa acpaiwg and
nadid Kat pn egouotodotnuéva mpdowra.

¢ ‘OAa ta eEaptripaTa Tou pnXavipatog, e5IKA oL
€YKaTaoTAoelg acpaleiag, mpémnel va eivat
ouvappoAoynuéva owotd, yia va eEaopalile-
Tal pa agoyn Asttoupyia.

o MEeTAOKEUEG, QUTETAYYEATEG PETATPOTIEG TOU
HNXQvAPOTOG KABWG Kal n XPrion pn EYKEKPLUE
Vv €EapTNUATWY anayopedovTal.
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¢ O peEUPATOAATITNG TNG CUCKEUNG TIPETIEL VA TAL-
placet otnv mpiCa. O peupaToArmTng dev emi-
Tpénetal va yetanoinOei pe kavévav Tpdémo. Mn
XpnouJoroleite gig-npooappoyéa padi pe mpo-
OTATEUTIKA YELWHEVA NAEKTPLKA epyaAeia.

Mn petanoinpévol peUPATOANTTEG KAl KATAAN-
Aeg PIGEG PELWVOUV TOV KiVOUVO NAEKTPOTIAN-
giag.

* AnogeUyeTe TNV ENAPH TOU OWHATOG OAG e
VEIWPEVEG ETIPAVELEG, OTIWG CWARVWY, Bepua-
VTIKWV CWHATWY, patiwv kouivag kat Yuyeiwv.
‘Otav to owpa oag eival yelwpévo, ugpiotarat
au&nuévog kivduvog nAekTpomAngiag.

e Alatnpeite NAeKTPIKA gpyaleia pakpld and
Bpoxn kat uypaaia.

H eicodog vepou oe NAeKTPIKO epyaleio auEdvel
TO Kivduvo nAekTpotmAngiagc.

® e mepinmtwon SlaKoTHG PEUPATOG ATeEvEPYO
TIOIOTE TN CUOKeUN Kat BYAATe To PIg anod tnv
npiCa. 'ETol 6a anogpuyete TNV akouaola B€on oe
AelToupyia TNG OCUOKEUNG, O€ TIEPITTWON £TL-
OTPOPNG TNG TAONG.

e [lptv TN OUVSEON TOU PNXAVAHATOG TIPEMEL va
BeBaiwBeite 6TL N oUVdECN PEUPATOC AVTIOTOL-
Xel oTa oTol el oUvdEONG TOU PUNXavAUaToG,.

e To pnxdvnua emTPENETAL VA XPnoloTIole{Tal
QTOKAEIOTIKA EVTOG TWV TIPOdLAYPAPOUEVWY
opiwv TAoNG, 1oXUOG Kal OvopaoTikoU aplOpou
otpopwV ( Texvika dedopéva - Zehida 27).

* Mn XPNOLUOTIOLEITE TO KAAWDIO KATAXPNOTIKA,
Yla va PETAPEPETE TN CUOKEUN, va TNV avapth-
oeTe N yla va TpaBngete To peupatoAnmTn ano
TNV npiCa. Alatnpeite To KAAWDIO pakpld and
OeppdTNTA, AAdIA, AXUNPEG AKPEG 1 Kivoupeva
MEPN TOU PNXAvrApatog.

EAatTwpatikd i mAeypéva kaAwdia augavouv
Tov Kivduvo nAekTponAngiag.

e >e mepintwon BAABNG Tou KaAwdiou ouvdeong
QuTO ETUTPEMETAL VA avTIKadioTatal anokAeL-
OTIKA amo €EEIOIKEUPEVO TIPOOWTTIKO.

* Av gpydleoTe pe KAAWDLO TIPOEKTAONG, AUTO
TPEMEL Va eival EYKEKPLUEVO YIa TNV EKAOTOTE
TePLOXN XProng Kat va dlabéTtel enapkr dia-
Toun. ANWG pmopei va pokUYeL anwAela anod-
d00NG TNG CUOKEUNG Kal UtepOEpavon Tou
kaAwdiou. Av dev eiote aiyoupol, cUPBOUAEU-
TelTE KATOLOV EBIKO.

e ‘Otav epydleote 0TO UNAIOPO PE NAEKTPIKO
€PYAAEIO, XPNOIUOTIOLEITE ATIOKAEIOTIKA KAAWDIA
EMEKTAONG, KATAANAQ yla eEWTEPIKOUG
XWPOUG,.

H xprion kaAwdiou enéktaong KataAAnAou yia
eEWTEPIKOUG XWPOUG PELWVEL TOV KiVOUVO nAe-
KTpoTANgiag.

ﬁ%

uypd TePIBAAAOV gival avamOpEUKTN, XPNOLUO-
mnotjote dlaKATITN TIPOCTAGIAG PUTIOPOPOU
loxUog pe peupa evepyoroinong Twv 30 mA
AydTepo. H xprion dlakdmTn npootacsiag puro-
POPOU LOXUOG PELWVEL TOV KiVOUVO NAEKTPOTIAN-
Eiac.

Mnv uleppoPTWVETE TO PNXAvnua. Xpnoto-
TIOLEITE yla TNV epyaaia oag 1o PoBAenOYEVO
NAEKTPLKS epyaleio. Me To katdAAnAo epyaleio
epyaCeote KAAUTEPA KAl ACPAANECTEPQ OTNV
kaboplopgvn meploxr| L.oxuog.

Mn xpnotomoleite NAeKTPIKA epyaleia pe eaat-
TWHATIkS dlakémTn. ‘Eva nAekTplkd epyaieio, To
ormoio dev pnopei Tiia va evepyorolndei ) va
anevepyorolnBei eival emkivOuvo kal TPEMEL va
QVTIKATAOoTAOEL.

Tpapri&te To peupatoArmtn and Tnv npiCa kav
I AMOPAKPUVETE TO CUCCWPEUTH, TIPLV TTpoPBeiTe
g€ PUBPIoELG TNG OUOKEUNG, TPV AVTIKATAOTH-
ote eEapTripata f nptv anodnKeUoEeTE TN
OUOKEUN.

AUTA TA MTPOANTITIKA PETPA ATIOTPETOUV TNV
akouola evePyoTToinon TNG CUOKEUNG.
ANoBNKeUETE YN XPNOWOTOINUEVA NAEKTPIKA
epyaleia pn mpoofdoipa yia nawdid. Mnv erm-
TPEMETE TN XPAON TOU PNXAVAUATOG OE TIPO
owra, Ta omnoia dev €xouv eEolkelwOel pe autd
r dev €xouv dLaBAcel AUTEG TIG 0dnYieg XPHonG.
HAekTpIka epyaleia eival emnikivduva, 6Tav xpn-
olorolouvtal and Arelpa mPocwra.

H mepimoinon nAeKTpIKwY epyaleiwv va yivetat
pe empélela. EAEyETe edv Ta Kivoupeva eEapTH-
pata AsttoupyoUv agoya Kat 3 PayKwvouv Kat
€dv upioTavtal ontacpéva i ENaTTWHPATIKA
eEapTriuara, Ta omnoia ennEeAlouv apvnTIKA TN
Aettoupyia Tou NAeKTPIKOU gpyaleiou. AwoTe
EAATTWUATIKA EEQPTAMATA VLA ETILOKEUN, TIPLV
TN XPion TOU UNXaviparog.

MoAAG atuxruata €xouv TiG piCeg Toug OE NAe-
KTPIKA epyaleia ou de ouvtnpouvtal owoTd.
Xpnouoroleite To NAeKTPLKS epyaleio, Ta eEap-
TAUATA, Ta €vBeTa gpyaleia KTA. oUppwva e
TIG 0dnyieg autég. TauTdxpova MPOCEXETE
nAvTa TIG CUVONKEG epyaciag Kat TNV pog
eKTENEON dpaoTnPldTNTA.

H xprion nAekTpIKwy epyaleiwyv yia eQappoyES
AAAeg amnd Tig mpoPAendpevVeG Pmopei va odnyn-
o€l o€ €TIKIVOUVEG KAOTAOTACELG,.
Arnopakpuvete epyaieia pUBUIONG ) KAESIA
oUOPIENG, TIPLV EVEPYOTIOIOETE T CUCKEUT.
‘Eva epyaleio A kAeldi, ou Bpioketal oe €va
TEPLOTPEPOUEVO EEAPTNHA TOU pNXAVAHATOG,
pmopei va odnynoeL o TPAUUATIOHOUG.
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e Ano@elyete TNV akouola B€on ae Aeltoupyia.
BeBawwbeite, 0TI N cuoKeun eival anevepyoTol-
nNUEVN, TPV TN CUVOECETE e TNV apoxn pevpa-
TOG KaVfi TO CUCOWPEUTH, TN ONKWOETE 1 TN
METAPEPETE.

Edv katd tn petapopd Tou NAEKTPLIKOU gpya-
Aeiou €xete TO SAKTUAO OTO dLaKOTTN i} CUVOE-
O€TE TN OUOKEUN EVEPYOTIOLNPEVN OTNV TIAPOXH
pelparog, urnopei va mpokAnBouv atuxiuata.

Xelplopog/xwpog epyaciag

e To pynxdvnua emTpENeTaAlL va XpnowJomnoleital
pévo oe dpoyn kataotaon. Edv To pnxavnuan
HEPOG TOU gival EAATTWHATIKG, TIPETEL VA ETIL-
OKeUuAleTe amno €vav edIko.

* Tnpeite MAvTa TIG LOXUOUOEG EOVIKEG Kal dle-
Oveig datd&elg aopaleiag, uyeiag kat epya-
olag.

e To pnxdvnua emTpEneTal va XpnolJomnoleitat
pévo, edv dev Bpebolv EAATTWHATA KATA TOV
€Aeyx6 Tou. Edv éva eEdpTnua eivat eAattwpa-
TIKO, TIPEMEL va avTIKataoTabel onwaodnnote
TPV anod Tnv eNOeVN XPAon.

e TomoBetoTE TO PnXAvnua opliévTia oe pla
otabepr}, EMAPKWG AVOEKTIKN Kal eMMedn eTL-
@dvela.

¢ Mnv agrjvete Katayng epyaieia, avtikeiyeva f
KaAWdLa OTNV TIEPLOXN €pYaTiag Tou punxavrpa-
TOG,.

® Mnv UTIEPPOPTWVETE TO PNXAvVNHA. XPNOLo-
ToleiTe To pnxAavnua pévo yla Toug okotoug, yia
TOug omoioug TipoBAEMEeTAL.

e Katd tnv epyacia gpovTiCeTe yia eMApK pwTl-
opo.

e Katd tnv epyacia ppovTiCeTe MAVTA yid PUOIKN
kal otabepr} 0TACN OWHATOG.

* [lpoogxete, WOTE KATA TNV epyacia va pn oul-
An®Bouv kal TpapnxTouv YEAN TOU CWHATOG A
TuAparta tng evdupaciag anod Ta MePIoTPEPO-
peva etaptripara.

e To dueoo epiBaAlov ipémel va eivat eAelBepo
anoé eUPAeKTEG ouoieq kal AAeG KaUOLUEG N
EKPNKTIKEG OUTIEG.

¢ Neapoi kKaTw Twv 18 eTWV, KABWG Kal XPAOTEG,
ol omoiol dev eival EMAPKWG EEOIKEIWUEVOL PE TO
XELPLOPO TOU pPnXavApaTog, dev EMITPENETAL Va
Xpnotorololv To PnxAavnua.

¢ [lpdowra, Ta omoia, Aoyw EAATIWY PUCIKWY,
YUXIKWV A amTIKWV IBL0THATWY, dev eival oe 6€on
va XPNOLHUOTIOICoUV TO PNXAVNUA ao(@aAWG Kal
TIPOCEKTIKA, OeV ETUTPEMETAL VA XPNOIUOTIOOUV
TO pnxAavnua.

¢ Na gpydleoTte MAVTA TPOCEKTIKA KAl OVO OE
kaAn guolkn kataotaon: Nuota, acbévela,
dan OWOoTVEUPATWIWY, XPHON PAPHUAKWY Kal

20
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VAPKWTIKWYV anoteAolv aveubuvotnta, apou
OTIG KATAOTACELG AQUTEG Oev PMopEiTe Tia va
XPNOLHOTIOLEITE TO PNXAVNUA ACPAAWG.

ZépPig

¢ To nAeKTPIKO 0ag epyaleio va emokeuddeTal
QATOKAELOTIKA aTtd OLAKEKPIPEVO EIBIKO TIPOCW-
TIKO Kal HOVO e auOEVTIKA AVTAAAAKTIKA.
Me autév Tov TpdTo dlaoPaAfeTal n ocuvexng
aogpdAelag Tou NAeKTPIKOU epyaleiou.

Zuvtpnon

e Emutpéneral va ekTEAOUVTAL ATIOKAEIOTIKA Ol
epyaocieg ouvTrpnong kat ot apaoelg BAaBwv Tou
TEEPLYPApOVTAL OTIG TIApoUoeG odnyieg XelpL-
opoU. ‘OAeg oL MepAITEPW £PYATiES TIPETIEL VA
diegayovtal and €vav eldIKo.

* Xpnolgoroleite pévo aubevTIKA avTAAAAKTIKA.
Mévo ta avTaAAakTIKA auTd eival Kataokeua-
opéva Kal KaTaAMnAa yia To pnxavnua. AAAa
QVTAAAGKTIKA SeV ETUPEPOUV POVO TNV ATIWAELL
NG €yyunong, aAAd pmopouv va B€couv og Kiv-
duvo €0dgq kat To epBAAlov oag,.

Ewd1kég 0dnyieg yla To pnxavnua

* ®povTiCeTe WOTE va OTEKETTE TAVTA TTAPA
TIAEUPA TIPOG TO JIOKO KOTIAG.

e Katd Tnv gpyacia pe To pnxdavnua va popdate
TOV TIPOCWTIKO TIPOCTATEUTIKO EEOTIAIGUO
( MpooWTIKOG MPOOTATEUTIKOG EEOTIAIOUOG —
Zehida 21).

e Xpnowormoleite pévo diokoug Komg mou eival
KkatdAAnAot yia tn ouokeun ( Texvika dedopéva
- Zelida 27).

e Xpnowormoleite pévo diokoug Komg ou Bpi-
okovtal og agoyn kardotaon. AlooUVaPHOAO-
YeiTe ap€owg SiOKOUG KOTIHG TIOU £XOUV UTTIOOTEL
Cnué A eival pBappévol.

¢ Mn xpnolpotoleite MOTE diokoug KoTAG e dla-
Keva.

* Mn 6€teTe TO pnxavnua oe Asttoupyia dixwg
ouvappoAoynuévn TPOoTATEUTIKY dlATAgN.

* MnVv payKWveTe Ta TEPAXLQ TIPOG KATEPYATIA.

* Mnv KOBeTE TIOTE MEPLOOOTEPA TEPAXIA TAUTO
Xpova, oUte deapideg, ol onoieg anoteAouvTal
and nepIocOTEPA HEUOVWHEVA TEPAXLA.

‘Eva Tepdylo TIPog Katepyaoia Pmopei va GUAAN
@Oei KaTA aveEEAeykTo TPOMO and To SioKo
KOTIAG.

* Mnv KOBETE TIOTE TEPAXLA TIPOG KATEPYATia,
ota oroia BpiokovTtal oxowid, vipata, Tawvieg,
KaAwdla i cuppaTa, f TA OToia TIEPLEXOUV
TETOLA UAIKA.

e EA€yxeTe TAKTIKA, av 0 diokog KoTAg eival
OwWOTA OTEPEWHEVOG,.
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¢ Befalwbeite mwg Katd tn dldpKela TNG Aettoup-
yiag kotrG pTAvEL CUVEXWG ETTAPKIG TOCOTNTA
vepoU YUENG OTIG ETILPAVELEG KOTING TOU JioKou
KOTIAG.

* Mnv npooma®rioete MOTE va kKOYeTE PETANNO 1
EUANO pe TN ouokeun.

e Kpatdre mavta eMapkr anéotaocn npog To
OloKko KOTIAG. ATIEVEPYOTIOINOTE TN CUCKEUN Kal
TIEPIMEVETE, WOTIOU 0 OIOKOG KOTING va €XEL AKL-
vntototnBei, mpoToU va anopakpUVeTe TEPAxIa
P0G KaTepyaaoia, urtdAotna UAIKoU KTA. and Tnv
epLoxXr epyaciag.

¢ [lpwv ano k&Be gpyacia oTo pnxdavnua va tpa
Bdte TO peupatoAlmTn (kaTtAoTacn pnxaviua-
ToG SiXWwG peupa).

¢ ‘Evag akwvnromnoinuévog diokog KOt G Propel
va odnyAoelL oe TpaupaTiopoug! Xpnoworoleite
YAvTLa Yla TNV avTIKataoTtaon Tou diokou
KOTING.

* Mn ppevapeTe TO SIOKO KOTIAG PETA TNV ATe
vepyoroinan Tou pnxaviopou kivnong, mego-
VTAG TOV TAEUPIKA.

Amo6Onkeuon kai peragopa
® AnobnkeUeTe TO pnxavnua navta oe Enpod
XWPO.
® AmnoOnKeUeTE TO PNXAvNUa o€ XWPo dixwg
nayeto.
e Katd tn petagopd va mpooTaTeUeTe TO PNxa
vnua ano BAABeG.

MPoowWTIKOG MPOCTATEUTIKOG £EOTIAIOHOG

Na qopdte epappooth evdupacia ep-
yaoiag.

Na popdte KAAupUa KEPAAng, eAv
€XETE PHOKPLA PAAAIA.

Katd tnv epyacia popdre pdoka npo-
otaociag anod tn okovn.

Katd tnv epyacia popdTte mpooTateu-
TIKO akong.

Katd tnv epyacia popdTte mpooTateu-
TIKA yuaAld.

Katd tnv epyacia pe To pnxdavnua va
@opdte avOeKTIkA anoUTola.

Katd tnv epyacia pye To pnxavnua pn
@opdrte yavtia, dIOTL Propei va GUAAN-
@BoUv anod KivnTd eEaptipaTa.

DRP00JOO
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YmoAewmodpevol Kivduvol
AKkOUN Kal og EPIMTWON KAVOVIKAG XPriong Tou
pnxavAuaTog Kat TApNong OAwv Twv unodeifewv
ao@aleiag oTig odnyieg xpPriong auTég, pnopei va
napouctactouv ol akéAouBol uTtoAetmopevn Kivou-
voL.
e Ayylypa Tou d{OKOU KOTING OTN KN KAAUPHEVN
TepLoxn.
* Eicod0¢ Twv XEPWIV oTNV TEPLOX TOU KivoUuue
vou 3iokou KomG.
e Avanrdnon tepayiwv mpog katepyacia f Tun
HATWV TOUG,.
* Opaloelg dioKoU KOTIAG.
® EKo@pevOOVIOUOG eVOG EAATTWHATIKOU dlapa
VTI0U Tou BioKou.
¢ BAd&Beg oTNV akor o€ TePImTwon pn XProng Twv
QMATOUPEVWY TIPOCTATEUTIKWY YIA TNV AKOHN.

H ouokeun ocuvomTtika

Ewéva 1 - ZeAida 3
1. Endvw npootateuTikd dioKoU KOG
2. ’'EvOeto maykou
3. AaBn
4. Aiokog komng
5.  KAipaka (yia tn pubuion tng andoTacng Tou
napdAAnAou avactoAéa and To dioko KOTIAG)
6. AvaotoAéag Ao§oTopng
7. Awakontng ON/OFF
8. KAeioTpo (yia mapdAnAo avactoA€aq)
9. MapdAAnAog avacTtoAéag
10. Mdaykog Kot
11. Zopnva komng
12. Zuo@IKTIKO TAgIPAdL (yia To endvw TPooTa-
TEUTIKO SIOKOU KOTTH|G)

Eykataotdoelg acpaleiag

Zpnva Komng

Ewkéva 2 - Zehida 3

H opriva korrg (11) anotpénel Tn cUANYN evég
Tepayiou mpog katepyacia anod To dioKo Korrg (4)
KAl TOV EKOPEVOOVIOPO TOU TIPOG TO XELPLOTH.

H opriva korrg npénel va eival navta cuvappuolo
ynUévn Katd tn Aettoupyia.

Emdvw mpootateuTiko 3iokou KoTig

Ewéva 3 - Zehida 3

To endvw npootarteuTikd diokou kotig (1) mpooTa-
Telel amnod To akoUolo Ayylypa Tou diokou Kotg (4),
anoé ekoPevdovI{OPEVA TUAPATA TOU TEPAXIOU TIPOG
Katepyaoia kat ano vepd YUEng.

21
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To endvw MPOOTATEUTIKO S{OKOU KOTING TIPETEL va
eival tdvta ocuvappoloynuévo Katd tn SIapKela tng
AetToupyiag Kat va propei va KatEPel oto Tepdylo
TIPOG KaTepyaaia.

Kdatw kadAuppa diokou Komng

Ewkéva 4 - Zehida 4

To kdtw kAAuppa diokou Korrig (13) mpooTateuet
and 1o akouaolo dyylypa Tou diokou kotrig (4), and
ekopevdovICopeva TPAPATA Tou TePayiou pog
katepyaoia kat and vepd Yugng.

To KATw KAAUppa diokou KoTirg TipEmnel va eival
TAVTA cuvappoAoynpéEVo Katd Tn Aettoupyia.

Anocuokeuacia

ATOOUOKEUAOTE TO pNXAvNUa Kal EAEYETE TNV TIAN-
potnTa.

BAéne eniong: Aud®eon tng cuokevaoiag -
Zelida 26.

Anoouokeuagoia Kat cuvappoAoynon

Mapadotéog eEomAiopog

e Mnxdavnua Kortrig e AvaoToAéag AogoTo-

* Aiokog kotrig pAg

¢ Odnyieg xpriong ¢ X160 oppaylong

e Bdon (4x) ® JeT epyaheiwv

e [lapdAAnAog avaoto- © 2AKOUAGKL pE HIKPOE-
Aéag Eaptrpara

Ynédegn: Eav éva and ta eEaptn-
pata Aginel A ival ehatTwpatikod,
napakaloUpe aneubuvleite oTov
MwWANTA.

ZuvappoAdynon

AN

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog Tpau-
patiopou! Mpwv and k&be epyaacia oto
pnxavnua va TpaBdarte To PEUPATOAR-
TN (katdotaocn pnxavipatog dixwg
pelpa).

ZuvappoAdynon Bacswv

Ewkéva 5 - Zehida 4
— TomoBetriote and pwa Baon (15) otig onég (14)
OTNV KATW TAEUPA TOU UNXAVAHATOGC,.

TomoBétnon diokou KomAG

MPOZOXH! BAaBeg oto pnxavnua!
Katd tnv tonoB€tnon npoostte
OTIWOJBHTOTE TN (POPA TEPLOTPOPHG
Tou diokou komrig! Katd tnv tomnobg-
Tnon POCEETE OMWOdHTOTE TNV EAEU-
Bepn kivnon Tou diokou kotAg!

22
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Ynédegn: MNpoogEte katd tnv Tomo-
0étnon, wote o dioKog KoTg va
£papHOCel CWOTA OTNV ECWTEPLKNA
@AavtCa. H eowtepikr pAdvtCa pmo-
pei va meplotpadei eAelBepa oTov
Aa&ova tou KivnTrpa kat dlabETel BAaon
yla tTnv unodoxn TNG ECWTEPIKIAG OTAG
Tou diokou kotrg. H omr tng eEwTtept-
KAG PAAvT{ag dev eival oTPoyyuAn kat
eEunnpetel TNV akpIBr epappoyn pe
Tov A&ova Tou KivnTrhpa.

Ewkéva 6 - ZeAida 4
— Avaonkwote To €vOeTO TIAyKoU (2) Katd Tep.
45° Kal apalp€aote TO.
Ewkéva 7 - Zehida 4
— Adote 1N Bida (16) kal apalpéote TO KATW
KaAuppa tou diokou kotg (13).
Ewkéva 8 - Zehida 5
— AeuBeteiote TNV eEwtepik PAAvtCa (19) pe
€va YaAAko kAeldi, yla va anogpuyete TUXOvV
TIEEPIOTPOPH.
— TomoBetriote éva yaAAiké kAW pe ywvia otnv
eEaywvikn Bida (17).
- Zepdwote TV eEaywvikn Bida (17) mpog ta apl-
otepd.
— Apaipéote TV eEwteptki pAavtCa (19).

Ewéva 9 - Zehida 5

— TomoBetriote 10 dioKo KoM G (4) eMAvw oTnV
eowTteplk pAavtda (20).

— TomoBetriote TNV eEwtepik pAavTCa (19).

- Ztpe€YPte TNV e€aywvikn Bida (17) endvw otov
&&ova kivnthpa (18) mpog ta detld.

— AeuBeteiote TNV eEwtepik PAAvtCa (19) pe
€va YaAAIKo KAeLdi, yia va anopuyeTe TUXOV
TEEPLOTPOP.

— TomoBetrote €va YaAKko KAeWSi pe ywvia otnv
eEaywvikn Bida (17).

— Zpitte TNV eEaywvikn Bida (17) pe €va KAedi pe
ywvia otpgpovtag npog ta degid.

— EmavartomnoBetrioTe TO KATW KAAUpUA TOU
diokou kotrig (13) kat opiEte yepd tn Bida (16).

— TomoBetriote §avd To €vBeTO TIAYKOU (2).

EuBuypappion/TonoO£tTnon tTnGg opnvag Komng
MPOEIAOINOIHZH! Kivduvog Tpau-
& patiopou! H opriva kotrg mpénel va
eival dleuBetnuévn mavta mapdAinAa
TPOG TO JiOKO KOTING.

—4|®
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Ewkéva 10 - Zehida 5

— Avaonkwaote To €vOeTO TIAYKOoU (2) Katd Tep.
45° kal apalpéate TO.

Ewéva 11 - Zehida 5
— AUote 1n Bida (16) kat apalp€ote TO KATW
kAAuppa tou diokou kottrig (13).

Ewéva 12 - Zehida 6

- Znpw&te TN opriva kot (11) oto mAaioto, mep-
VWVTAG TNV amno KATw PEOW TNG OXIOMNAG. (22).

— Zuvdéote Tn opriva kotrg (11) pe tn Bida (21).

— ZpiEte ehappd TN Bida (21) pe KaTAAANAO epya-
Aeio.

— EuBuypappiote Tn opriva kormrig (11) pe To
dioko korrg (4).

— ZiEte Tn Bida (21) pe katdAnAo epyaheio.

— TomoBetriote Eavad To €vOeTO MAYKOU (2).

TomoO£TNOoN TOU EMAVW TIPOCTATEUTIKOU SioKou
KOTING OTN OPRVA KOTING

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog Tpau-
& patiopol! Mn opiyyete unepBoAkda
Tn Bida kal To CUOPIKTIKG Tagpdadt. To
EMAVW TIPOOTATEUTIKO SiOKOU KOTIAG
TIPETEL Va UTIoPE( va Kiveital akoun
eA\eUbepa.

Ewkéva 13 - Zehida 6

— 2MPWETE TO EMAVW TIPOOTATEUTIKO dioKOoU
kotng (1) otn opriva korig (11).

- Znpwgte Tn Bida (24) dla pgoou Tou eENAvVw TPO-
oTaTteuTikoU diokou korrig (1) Kal Tng oprivag
kotng (11).

— Znpw&te TN podéAa (23) otn Bida (24).

— ZTPEYTE TO CUOPIKTIKOG taguddt (12) otn
Bida (24) kal opiETe yePA.

lFepiote TO unxavnua pe vepo.

MPOZOXH! BAaBeg oto pnxavnua!
[epiote TO pnxdvnua pe T6oo vepo,
600 va pnv untdpyxetl kivduvog auto va
Eexelioel and tnv omrj oTO MWUA
oppdylong. Katd tn xprion n otddun
vepou Jev EMTPEMETAL VA TIECEL KATW
and tn orjpavoen MIN.

MPOZOXH! BAaBeg oto pnxavnua!
[epiCete To pnxdvnua pévo pe dlauyeg
vepOd. Mn XpNOLUOTIOLEITE TIOTE XNUIKEG
ouoieg | kaBaploTika péoa. To pnxa-
vnua pmnopei va urnootei avenavopbw-
Teq BAABeG.

ﬁ%

MPOZOXH! BAaBeg oto pnxavnua!
Metd 10 Mépag Tng epyaciag agpat-
peite To vepd WUENG amd To pnxdavnua
( Avtikatdaotaon vepou Yugng —
Zehida 25).

Ewkova 14 - Zehida 6

— Avaonkwaote To €vOeTO TIAYKOU (2) Katd Tep.
45° Kal apalpeoTe TO.

Ewéva 15 - Zehida 6
— TomoBetrioTe TO MWKA oPPAyLoNG (25) oTnv oty
€KPONG.
— [lepiote TO pn)xavnua pe téoo vepd, 600 va pnv
untdpxet kivduvog auto va Eexelhioel anod tnv
OTIf) OTO TIWHA OPPAYIONG.

TomoBétnon tTou mapaAAnAou avactoAéa
— AvaoTtoAegig Tou Tepayiou pog katepyaaoia
- Zelida 24.

Xeplopog

AN

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog Tpau-
patiopou! To pnxdvnua mpénet va
TonoBeTeital otabepd, dnAadn oe
ndyko epyaciag, BAaon YeVIKAG XpPriong
1} KATL TapouoLo.

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog Tpau-
Hatiopou! 2 mepimrwon AslToupyl-
KWV SlaTapaxWwV EVEPYOTIOIOTE AUE-
OWG TO KOKKLVO TTAKTPO 0 OTO SL1aKS-
nitn ON/OFF kat tpaBngte To
PEUUATOAATITN.

AN

EA€yxete mpwv TnVv ekkivnon!

AN

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog Tpau-
patiopou! H cuokeur emitpénetatl va
xpnotoroleitat pévo, edv dev Upi-
oTavTal EAATTWHATA KAl OPAAIATA.
Edv éva eEdptnua eivat eAattTwpa-
TIKO, IPETEL VA AVTIKATAOTABE! OTIWOo-
dfmoTe mPLv amnd TV EMOPEVN XProN.

Mpwv TNV TOMOBETNON TOU BUCuartog atnv TpiCa,
€AEYXETE TNV AOPAAA KATAOTAON TOU PNXAVAHATOG:
— EAéyxete, edv undpxouv opaTég BAAReEG i
opatd oeAiyata.
— EAéyxete, edv 6Aa Ta eEaptrpaTa Tou pnxavi-
patog gival otabepd cuvappoloynuéva.
— EAéyxete, €dv oL eykataotdoelg aopaieiag
eival oe agoyn katdotaon.

— EAéyxeTte, edv o dlokog KOTIHG YTopEi Kal KIVE(-
Tal eAelBepa.
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— EAéyxete, av Bpioketal apketd vepd YUENG oto
Hnxavnua.

Ztolxeia Xeplopou
Awakonttng ON/OFF

MPOEIAOMNOIHZH! Kivduvog Tpau-
& patiopou! e mepintwon mTwong
Ttdong Byddete navta 1o PIG and TNV
npiCa (katrdotaon pnxavipaTog Xxwpig
pelpa). H ouokeun evepyomoleital and
poévn tng, HOAIG emaveéPOetL n TAon.
Ewkéva 16 - ZeAida 7
— Evepyomoinon:
Matwvtag To mpdotvo MAAKTPO | oTo dlakdmTn
ON/OFF( (7) evepyomoleite TO pnxavnua.
Mpwv TNV €vaptn Tng epyaciag mepEVETE PEXPL
0 diokog KoTrg va eTTUxel TO PEYIOTO aplOud
OTPOPUV.
- Anevepyornoinon:
Matwvtag To KOKKIVO TIARKTPO 0 0TO dlaKoMTh
ON/OFF( (7) anevepyoToleite TO pnxavnua.

AvaoTtoleig Tou Tepayiou MPog Katepyaoia
ZuvappoAdynon ntapaAAniou avactoAéa

Ewkéva 17 - ZeAida 7
- AvoiEte 10 KAgloTpO (8).
— TomoBetriote TOV IApAAAnAo avaBoiéa (9) otn
paya (26).
— KAeioTe 10 KAgioTPO (8).
PUOuion mapaAAnAou avactoAéa
— Avoi€te 10 KAgioTpO (8).
- Znpw&te ToVv MapdAnAo avactoAéa (9) otnv
embupnth andéoTaon.
— KAeioTe 10 KAgioTPO (8).
TomoB£Tnon/pubuion Tou avactoAéa AogoTtopng
Ynédegn: O avaotoAéag AoEoToung
pmopei va pubuiotel pévo oe evvéa
ywvieg. O avaotoAéag AoEotopng
pmopei va xpnotyomoindei pévo étav o
MapAdAAnAog avacToAéag eival Tomo-
Oetnuévog ( ZuvappoAdynon
napdAAnAou avacTtoAéa -
Zehida 24).
Ewkéva 18 - ZeAida 7

— TomoBetriote Tov avactoAéa Aogotoprig (6)
nAvw oTov MapdAAnAo avacTtoAéa (9).

— Adote 1N Bida pipwong (27).
— PuBpioTe Tov avacTtoAéa AofoToprg (6) otnv
embupunTn ywvia kAiong.

24
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— Zoikte Tn Bida pipwong (27).
PUOuion pnxaviparog yia Aogotopn

Ewkéva 19 - ZeAida 7
— Avaonkwote To €vOeTO TIAyKoU (2) Katd Tep.
45°
— 2ZNKWOTE TO OTHPLyHA (28) kal TooBeTAOTE TO
atnv unodoxr (29).

Ymodei§elg xelptopou

AN

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog Tpau-
patiopou! Kpatdte emapkn ano-
otaon and To Si{0Ko Komrg Katd tThv
Kor.

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog Tpau-
patiopou! ‘Otav To pnxavnua sivai o
kivnon pnv Badete ta xépla oag otnv
TIEPLOXH) TOU MEPLOTPEPOEVOU SIOKOU
KOTIAG.

AN

MPOZOXH! BAGBeg oto pnxavnua!
EAEYETE MPOOEKTIKA TO TEPAXLO TIPOG
eneepyaonia. Zéva owpara Onwg . X.
KapoLd, Bideg ) mapdpola propoulv va
TIPOKAA€oouv coBapeg CnUEG oTo
pnxavnua.

MPOZOXH! BAGBeg oto pnxavnua!
To pnxdavnua dev gvdeikvuTtal yla Tnv
KOTTr UAIKWYV OTIWG HAPHAPO, KEPAULKN
nuimopogAdvn kat ypavitng. Aev eri-
TPémneTal va kéBovTal TAakidia kata
oKeuaopéva anod Ta UAIKA auTtd.

MPOZOXH! BAaBeg oto pnxavnua!
Mpwv TNV évapgn Tng epyaciag mepiue-
VETE PEXPL O BIOKOG KOG va eTITUXEL
TO UEYLOTO aplOPO OTPOPUWV.

MPOZOXH! BAaBeg oTo pnxavnua!
Mpiv TNV apxr TnG epyaciag, EAEYXETE,
av Bpioketal apkeTo vepd YUENg oto
pnxavnpa.

Ynodegn: e nepintwon nepimlokwv
KOTIWV (AOEWV KOTIWV) OUVIOTOUE va
dlegayeTe apyIKA pla SOKIHAOTIKA
KoTA.

— PuBpioTe TNV embupntr andéotaon Tou apdA
AnAou avaoToAéa and To dioKo KOTIAG
( AvaoToAeiqg Tou Tepayiou mpog katepyaoia
- Zehida 24).
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— PuBpioTe TNV emBupnth ywvia Tou avactoAéa
Ao&oToprg ( Torto®£tTnon/pubuion Tou
avaotoléa Ao§otopng — ZeAida 24).

— PuBpioTe TO pnxavnua yia Puuon
pnxavipatog yia Aogotopn - ZeAida 24 Aogo-
Toun.

— Evepyoroujote 1O pnydvnua natwvtag 1o mpd
oo mARkTpo | oto diakértn ON/OFF
( Atakoémttng ON/OFF - ZeAida 24).

— TomoBeTrioTE TO TEPAXIO TPOG KATEPYATIA OTOV
mapdAAnAo avapoAéa, Tov avaBoAéa AoEoToung
1} To évBeTO TIAYKOU.

— ZMPWETE TO TEPAXLO TIPOG KATEPYATia TPog Ta
Tmiow kat dlaTpioTe To oe €va Bripa.

— AnevepyomolioTe TO pnxavnua, matwvtag To
KOKKLvO TIAKTPO 0 oTo dlakdrtn ON/

OFF Awakomtng ON/OFF — ZeAida 24(7), eav de
OKOTIEUETE VA OUVEXIOETE AUECWG TNV £pyacia.

- Metd 1o népag tng epyaciag apalpeite 1o vepd

Ty

AVTIKOTAQOTHOTE TO VE
p6 YUENG.

Kat' avaykn
Ty

AvTikataoTrote To di
OKO KOTIAG.

Nwg;
AvTtikataotaon

vepou Yugng -
Zelida 25.

Nwg;

AvTtikataotaon
diokou KoTAg -
Zelida 26.

Kabapiopoég Tou pnxaviparog

KINAYNOZ! Kivduvog nAektporAn-
&iag! Mn Bpéxete To pnxdvnua moté

HE vePO Kal Pnv To EKBETETE O QUTO.
Mn xpnowomnoleite MOTE yia To Kaba-
PLOp6 KaBaPLoTIKA ) SIAAUTIKA. To

YuUEng and to pnxavnua ( Avrikaraotaon
vepou YPuUgng - ZeAida 25).

Ka®apiopog kat cuvtiApnon

AN

pevpa).

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog Tpau-
patiopou! MNptv and kaBe epyacia oTo
pnxdavnua va TpaBAate To pEUPATOAR-
TN (katdotaon pnxaviparog dixwg

Z0voyn Kkabapiopou Kal GuvTAPNoNG

Ka6e ¢popa mpwv tnv epyacia

Ty

EAéyxete TO KAAWDI0
pelaTog, To peupa-
TOAATTN KABWG Kat TO
dioko Kortrig yia BAA-
Beg

Nwg;
OnTikdG EAeyXOGC.

TakTikd, avaloya pe TIG OUVORKEG XPriong

Ty

Bidwtég ouvdEoelg.

KaBapiCete tn ou-
oKkeur] and okoveg Kal
Bpavopara.

KaBapioTte TiG oXl0pEG
agplopou and okévn
kal 6pavopara.

ﬁ%

Nwg;

EAéyETe OAeg TIG BLOw
TEG OUVOETELG Kal eV
dex. opiETe TIG.

Avappo@roTte Tn oko-
vn kat Ta Opavopata
HE pia NAEKTPIKN OoKoU
Ta A xpnotyomnolote
Hia Bouptoa.

ﬁ%

pnxdavnua pmopei va umooTel avena-

vopOwTeg BAAReG. Ta mMAQOTIKA pEPN
pmopoUv va avtidpAcouV pE TIG XNHL-
KEG ouaoieg.

Mua empeAng XPron Kat 0 TAKTIKOG KaBaplopog eEa-
O@aAiouv OTL To pnxdavnua 6a apapeivel yia oAl
kalpd oe AploTn Kataotaon Asttoupyiag kat andédo-
ong.
¢ Anopakpuvete akabapoieg pe pla Bouptoa.
® YKouriCete TO pnxAavnua pe €va eAappLld voTl-
opévo mavi.
* AlaTNPEITE TIG OXIOPEG agplopoU kaBapEg Kat
eAelBepeg amnod okovn.
ZUvVTAPNON TOU PNXAVAHATOG
Avtikatractaon vepou Yugng
MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog Tpau-
& patiopou! O evanobéoelg punwv
UTopei va £xouv alXunEEG akPEG. Amo-
UOKPUVETE TIG EVATIOBETELG PUTIWV UE
KaBapod vepod.
Ewkova 20 - Zehida 7

— Avaonkwote To €vBeTo TAyKou (2) Katd mep.
45° kal apalpéate TO.

Ewkéva 21 - Zehida 7
— TomoBetriote €va KaTAMnAo doxeio GuAoyNG
KATW arnd Ttnv omrj EKPONG TOU PNXAvAHATOC,.
- Agalpgote To A oppdylong (25) kat aprote
TO putapod vepd YUENG va ekpeloel EVTEAWG.
— Tlepiote TO pnxdvnua pe vepd ( Mepiote TO
HNXAavnua pe vepo. — Zehida 23).
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Avtikataotaon 8ioKou KoTig

AN

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog tpau-
patiopou! Mn xpnotyomoleite moté
Slokoug Kortr|G e Sldkeva.

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog Tpau-
patiopou! Katd tnv avrikatdotaon
Tou diokou Komig popdte mavta
yavtia.

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog Tpau-
patiopou! H opriva komng mpénel va
eival dleuBeTnuévn mavta napdAAnia
TIPOG TO SIOKO KOTIAG.

AnoouvappoAoynon diokou KOG

Ewkéva 22 - ZeAida 8
— AvaonkwoTe To évOeTo TIAykou (2) Katd mep.
45° kal apalpéate TO.
Ewkéva 23 - Zehida 8
— AUote 1N Bida (16) kal apalpéote TO KATW
Kk&Auppa tou diokou korrig (13).
Ewkéva 24 - Zehida 8
— AieuBeteiote Tnv eEwTepk PAAvTCa (19) pe
€va YaAAIKO KAeLD], yia va anopuyeTe TUXOV
TEEPLOTPOPH.
— TomoBetriote éva yaAAiké kAW pe ywvia otnv
etaywvikn Bida (17).
- Zepdwote TV eEaywvikn Bida (17) mpog ta apl-
otepd.
— Aopaipéote TNV eEwteptk pAavtCa (19).
— Aopaipéote TO dioko KomrG (4) amd Tnv ecwTte-
PIKA @AavtCa (20).
Ewkéva 25 - ZeAida 8
— KaBapiote oxoAaoTIKA TNV EEWTEPIKNA
@PAavtCa (19), TNV ecwTepk pAGvTCa (20) Kat
Tov d&ova Tou Kivntripa (18).
ZuvappoAdynon Siokou KoTng

— TomoBetriote TO dioko kotrg ( TormoBETNON
Sdiokou komG - ZeAida 22).

ﬁ%

AmnoOnkeuon, yetagopa

Amo6nkeuon

AN

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog Tpau-
Hatiopou! duAGTe To Pnxdavnua 1o,
WOTE va pnv Pmopei va evepyornolndei
and pn e€ouctodoTnuéva mpdowa.
BeBawbeite 611 dev pnopei va Tpau-
patioTel Kaveig 0TO aKIVNTOTOINUEVO
pnxavnua.

MPOZOXH! BAGBeg oto pnxavnua!
Mnv anoBnkeueTe TO pnxAavnua anpo
OTATEUTO OE UYPO TIEPIBANOV.

Metagopa
— AnoouvappoAoyAoTe IpocapTwpeva eEapth
pata mou mpoegEXouV MAvw amnod TN GUOKEUN.

— e TepimTwon anooToANG XPNOolUoTIoLE(TE €AV
eival duvatd tnv aubevTiki cuoKkeuaaoia.

Amnoppupn
AaBeon TNG CUOKEUNRG

JUOKEUEG, TIOU (PEPOUV TO Ttapadinia
oupBoAo, dev emuTpEneTaAl va dlaBETo-
VTal JE TA OIKIaKA anoppipypata. Eiote
UTTIOXPEWHEVOL VA ATIOPPITITETE
TETOLEG NAEKTPLKEG KAl NAEKTPOVIKEG
[ ] TaAALEG OUOKEUEG EexwploTd. Evnue-
PwOEeiTE OTNV KOWVOTNTA 0AG OXETIKA
pe TIg duvatdtnTeg owothg andppng.
Me tnv EexwploTr d1abean, n maiald cuokeun dlaTi-
BOetal pog avakUkAwan ) AAeg Hop@Eg aglotoin-
ong. ‘Etol BonBdte otnv anotponr Tng dieioduong
evdexopEvwg emBAaABWY ouciwy oTo epLBAAlov.

Awa6eon TnG ouockeuaoiag
H ouokeuaocia anoteAeital and xaptévi kal mha
OTIKA PUANa PE avTioTolkn orjpavon, Ta omnoia Pmo-
poUV va avakukAwOouv.

— AaB€TeTE QUTA TA UAIKA TIPOG avaKUKAWON.

BAdaBeg kat Bondeia

Eav kati 8¢ Aettoupyei...

KINAYNOZ! Kivduvog 6avarog!
Eopalpéveg emokeuég pmopoulv va
unoBaduioouv Tnv acpdaiela Aettoup-
yiag Tou pnxavrpatog. Kat' autév
ToV TpOTO BE€TETE OFE KiVOUVO TOV
€£auTO 0ag Kal To MEPIBAAAOV.

—4|®
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npwTta Tov akéAoubo mivaka, Tiplv aneubuvBeite
oTo KaTdoTnUa ayopds. ‘Etol eEoikovopeite oAU
KOO Kal evOeXopEVWG £E0da.

é 396970 _Fliesenschneider_klein.book Seite 27 Dienstag, 5. April 2016 12:06 12

2uviRBwg eival povo pIkpd o@AAuaTa, Tou TIPOKaA-
AouUv ducAeltoupyieq. ZuvriBwg propeite va ta dlop-
Bwoete povol oag. Napakaioupe cupBouleuTteite

Z@AaApa/BAaBpn Artia AvtipeTwrmion

O kwvnTripag de AstToupyel.

O kwvntrpag doulelel, o diokog
KOTIAG aklvnToTmoleital av kata-
movnOei.

O diokog komrig d¢ yupiCel opard/
doveital évrova.

O diokog Kot G €xel emiypiopaTa
XPWHATOG.

Aev upiotatal Tdon dikTUoU;

Eival xahapd to naguddt tng
@Aavtlag;

‘Exel petaroriotei o diokog Ko
mngG;

Aiokog kottrig ecpaipéva ouvap
poAoynpévog;

EAaxioto vepd YUEng;

MAdivi TP Adyw cupmepLpo-

EAéyxete KaAwdla, pEUPATOAR-
TN, MpiCa kKat acpdAela.

EAéyEte Tn otabepny €5paon Tou
na&padiou eAAvTCag kal oPpiETe
70, av xpeldleTal

Avtikatdotaon diokou Komng
- Zelida 26.

2uvappoAoyriote owoTd To dioko
Kkomrg ( ZuvappoAdynon dickou
KOTIAG — ZeAida 26).

lepiote TO pnxavnua pe vepo.
- ZeAida 23.

OdnyAoTe TO TEPAXLO TIPOG Ka-

PAG KOTIG;

Edv dev pnopeite va apete ot {dlot To opAiua,
napakaAoupe aneubuvBeite amneubeiag oTo
KaTdoTnua ayopds. Mapakaiw mpooeETe OTL pe

€0QAAUEVEG ETIIOKEUEG XAveTal N agiwon eyyunong

Kat pokaiouvTal evOEXOUEVWG TIPOCOETA £50da.

Texvika dedopéva

Ap1Ouo6G mpoidvTog 396970
OvopaoTikA Téon 230V ~/50Hz
OvopaoTiKA WoXUg 500 W
OvopaoTikég aplopog 5200 min~’

OTPOPWV KlvnTApa
Katnyopia npootaciag |

Babuég npootaciag 1P20

Maykog evanodOeong 330 x 360 mm
(unKog x TAdTog)

Mégy. ndxog tepayiou 20 mm

TpOog katepyaasia

Mégy. ndxog tepayiou 12,5 mm
TIPOG Katepyaaoia oe

Ao&n komr 45°

AldpeTtpog diokou Ko- 115 mm

LTS

ﬁ%

Tepyaoia mo apyd oto dioko ko

mnG.
Aldpetpog unodoxnig 22,2 mm
Siokou koTng
Méyog diokou KoTAG 2,1 mm

Emutpentoi Tunot di- AlapavtédIloKog KoTAg

OKWV KOTTAG (xwpig diakevay)
21dBpn NXNTIKAG Loxu 106,7 dB (A)
oG (Lwa)

2TABuN NXNTIKAG Ttie- 95,6 dB (A)
ong (Lpa)

Avaopdiela 3dB(A)

¥ OLavagpepdueves TIUEG eival TIHEG EKTIOUTIAG Kat OXL
anapaitnTa Kal acpaleig TIHEG XWPOoU epyaciag,.
MapdTL undpxel Pla oxéon PETAEU OTABPWY EKTIOUTIAG
Kal 6xAnong, dev pmopei va anopaveel kaveig Ye alyou-
P14, edv anaitouvtal mpéodeTa pPETpa acpaleiag f OxL.
Mapdayovteg, ot omoiol emnpedlouv Tnv TpExouca
oTAaéun 6xAnong oto xwpo epyaciag, cupmepAapBa-
VOUuV TNV 181aITePOTNTA TOU XWPOU Epyaciag, AAAeG
TNY£G BopUBwy, T. X. TOV aplOPd TWV CUCKEUWY KAl
AMeg eyyeig epyaoieq. Ol eTUTPEMTES TIHEG XWPOU EPYa-
olag pmopouv emiong va SlapEPouv amnod xwpa o Xwped.
Ot MAnpo@opieq AUTEG AMOoKOTIOUV OTO VA PEPOUV TO
XPAoTn o B6€on, va propei va eKTIPAoEL KAAUTEPA TOUG
KivdUvoug.

—4|®
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396970

Appendix

Declaration of conformity / Claims for defects
MNapaptnua

ARAwoN Zuppdpewong / AEIWoEIG EAATTWHATWY

2016-04

ﬁ%
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GB Warranty

We provide two years warranty for this product provided it has been purchased in a store below.
The warranty covers any proven manufacturing fault or material defect during the warranty
period, which starts from the date of purchase.

Damage resulting from improper handling or operation, incorrect positioning or storing, impro-
per connection or installation, by violence or other external influences, normal wear and tear as
well as damage caused by purchaser’s or any third party’s interventions which did not comply
with the instructions accompanying the product, are not covered by the warranty. We recom-

mend you read the enclosed instructions carefully because they contain important information.

Please keep your receipt as it is the only proof of purchase date.

We suggest:
1. If the product no longer operates as it should, please check first whether the cause is e.g.
wrong handling.
2. In case you want to use the terms of this guarantee or in case of damage, please contact
your retailer.
Please note that you will have to attach or bring with you the following documents:
— Proof of purchase (Receipt)
— Product Description / Type / Brand
— Description of the problem - as accurate as possible

In addition to the rights conferred by this warranty, the consumer has additionally in any case
all rights conveyed by consumer protection laws and regulations relating to the contract of sale.

Distributor:

Praktiker Hellas S.A.
Mewpawwg 176-177 78
Taupog, ABriva
www.praktiker.gr
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GR Eyyunon

lMNa autd 1o MpPoidv 1oxUel eyyunon pe didpkela duo €tn and Tnv nuepopnvia ayopdg, epdoov
auTtod €xel ayopaotel and TO KATACTNUA TTIOU aAvApEPETAL TIO KATW.

BAdBeg mou mpogpxovtal and akatAaAAnAn petaxeipton n Xeplopd, AdBog TonobETnon A
@UAAEN, akatdAAnAn ouvdeon ) eykataotaaon, amno Bia } AAAeg eEwTePIKEG eMIOPATELG, KABWG
Kal og apePPACELC TOU AyopaaoTh i TPITWV ol onoieg dev ATAV CUPPWVEG UE TIG 0dnyieg
Xpriong mou ouvodelouv To TIPoidy, dev KaAumTovTal and Tnv eyyunon. Emiong, dev
KaAUTTeTAl N PUOLoAOYIKA PBopd Adyw xpriong. Mpoteivoupe va dlaBACETE TIPOCEKTIKA TIG
odnyieg xproewg, SIOTL TEPIEXOUV ONUAVTIKEG UTIOSEIEELG.

lMNa Adyoug e€akpifwong Tng nuepopnviag ayopdg, eival anapaitnTo va KpaTrioeTe TNV
anodelgn ayopdg, mou arotelel To pévo anodelKTIKO OTOLXEID TNG NUEPOUNviag ayopdg.

Ynodei&elg :
1. Ed&v 1o mipoidv de Aettoupyei MAEov Omwg TIPETEL, EAEYETE TApaKaAoUpE IPWTA €AV N
attia eival dAAot Adyol, 6wg yia napddelypa Aa6og Xelplopog.
2. Zemepintwon mou BEAeTE va KAvVETE XPron TNG €yyunong 1 o mepintwon BAABNG
TapakaloUpe aneubuvoeiTe TIPOCWTIKA OTO KATACTNUA Ayopdc.

MapakaAoUpe poogEte OTL Ba emouvanTteTe, Ba €xete dlabgoa, r Ba pepete padli oag oe
KABe mepinTtwon Ta akéiouba:
— AnédelEn ayopde
- Mepypapn npoiovrtog / Tunog / Mdpka
— Meptypapn Tou eppaviCopevou PoRARUATOG Je 600 To duvaTtov To akpIpry avagpopd Tou
eAATTWUATOG.

EKTOG Twv SIKAWwPATWY TIOU TTAPEXOVTAL UE TNV TIapouoa eyyunaon OToOV KAtavaAwTh, autog
€X€elL 0e KAOE TepIMTWOon Kat OAa Ta SIKALWHATA TIOU ATTOPPEOUV ATt TIG Kelpeveg dlaTAgeLg kal
TOUG VOPOUG OXETIKA pe TN oUuBacn mwAnong.

Awavopn:

Praktiker Hellas S.A.
Mewpawwg 176-177 78
Taupog, AbBriva
www.praktiker.gr
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Emil Lux GmbH & Co. KG
Emil-Lux-Strasse 1

42929 Wermelskirchen
GERMANY
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